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Sobre os manuais do usuario

A documentacao do produto € composta dos seguintes documentos.

¢ Guia de Instalacao (este documento): Fornece informagdes sobre as
“Precaucoes”,“Precaucdes para a instalagdo” e o método de instalagéo.

¢ Informacodes Basicas (no seguinte site): Fornece informagdes sobre as
“Precaucoes para uso” e “Especificagdes detalhadas”.

¢ Instrucoes de Operacao (no seguinte site): Explica como realizar os ajustes e
como operar esta camera.
https://security.panasonic.com/training_support/documentation_database/

“< No. de controle: C***>" usado nestes documentos deve ser utilizado para procurar por
informacao no nosso website de apoio (https://security.panasonic.com/training_support/
support/info/) e orienta-lo para a informagao correta.

* Antes de tentar conectar ou operar este produto, favor ler estas instrucoes
cuidadosamente e entéo guardar este manual para referéncia futura.

e O cartbes de memoria microSDXC/ microSDHC/ microSD sao descritos como cartdao de memaria microSD.

¢ Devido as melhorias do produto, a aparéncia externa e outras partes mostradas neste manual podem diferir
do produto real, desde que n&o interfiram com o uso normal.
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Informacodes sobre o descarte em outros paises fora da Uniao Europeia

Estes simbolos s&o validos apenas na Unido Europeia. Se vocé deseja descartar estes itens, entre
em contato com as autoridades locais ou com o seu revendedor e pergunte sobre o0 método de
descarte correto.

Cuidado:

e A camera de rede destina-se apenas para uma
conexao a uma rede Ethernet ou PoE sem rotea-
mento a planta exterior.

e Este produto ndo tem interruptor de alimentagéo.
Instale dispositivos desconectados, como um disjun-
tor, para desligar a energia principal do equipamento
de alimentacéo deste produto.

¢ Antes de tentar conectar ou operar este produto,
favor ler estas instrugcdes cuidadosamente.

Aviso:

e Este equipamento ndo é adequado para uso em
locais onde criangas possam estar presentes.

¢ N&o instale este produto em locais onde pessoas
comuns possam acessar com facilidade.

e Este produto é um equipamento profissional.

® Para obter informagdes sobre parafusos e suportes
necessarios para a instalagéo, consulte a se¢ao cor-
respondente deste documento.
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Precaucoes

B Nao insira objetos estranhos.

Fogo ou choque elétrico pode ser causado se agua ou objetos estranhos, como objetos de metal, entrar no interior
da unidade.

Desligue-a imediatamente a alimentagao e entre em contato com um técnico de servico qualificado para reparos.

M Nao utilize este produto em uma atmosfera inflamavel.
Caso contrario podera ocorrer uma exploséo resultando em ferimentos.

H Evite instalar esta camera em locais onde danos gerados pela presenca de sal ocorram ou gas
corrosivo seja produzido.

Caso contrario, as por¢cdes de montagem se deteriorardo e ferimentos ou acidentes poderao ocorrer devido a uma

queda do produto.

H Nao bata ou aplique choques fortes a este produto.
A inobservancia disso podera provocar ferimentos ou incéndio.

B Mantenha os cartoes de meméria microSD longe do alcance de bebés e criancas.
Caso contrério, os cartdes podem ser engolidos por engano.
Em tal caso, consultar um médico imediatamente.

B Nao pendurar deste produto ou utilizar este produto como um pedestal.
Caso contrario podera ocorrer ferimentos ou acidentes.

B Nao tente desmontar ou modificar este produto.
Caso contrario podera ocorrer fogo ou choque elétrico. Consulte o distribuidor para reparos ou inspegoes.

H Nao instalar ou limpar a camera, ou tocar neste produto, no cabo de alimentacao ou nos cabos de
conexao durante tempestades com raios.
Caso contrario isto pode causar choque elétrico.

H Confie o trabalho de instalacao a um técnico autorizado.
O trabalho de instalagéo requer técnica e experiéncia. Ignorar estes fatores pode causar fogo, choque elétrico,
ferimentos ou danos ao produto. Certifique-se de consultar o distribuidor.

H Interrompa a operacao imediatamente quando algo anormal estiver ocorrendo com este produto.
Quando fumaga for gerada pelo equipamento, algum odor da fumaga for detectado proveniente do equipamento
ou a parte externa do equipamento estiver deteriorada, o uso continuo podera causar fogo ou mesmo uma queda
do equipamento resultando em ferimentos ou danos ao equipamento.

Neste caso, desligue-a imediatamente a alimentacao e entre em contato com um técnico de servigo qualificado
para reparos.

H Selecione uma area de instalacao que possa suportar o peso total do produto.

Selecionar uma superficie de instalagao inadequada pode fazer com este equipamento caia ou tombe, resultando
em ferimentos ou acidentes. O trabalho de instalacéo deve ser iniciado apds a aplicagao de um reforgo
suficientemente resistente.

H Inspecodes periddicas devem ser realizadas.

Ferrugem nas partes metalicas ou nos parafusos pode causar uma queda do produto resultando em ferimentos ou
acidentes.

Consulte o distribuidor para as inspec¢des apropriadas.

M Os parafusos e pinos devem ser apertados com o torque especificado.
Caso contrario, podera ocorrer queda resultando em ferimentos ou acidentes.

H Desligue a alimentacao ao efetuar o cablagem deste produto.
Caso contrario isto pode causar choque elétrico. Além disso, o curto-circuito ou cableamento incorreto pode
causar um incéndio.

H Instale este produto em um local suficientemente alto para evitar colisbes com pessoas e objetos.
Caso contrario podera ocorrer ferimentos.

H Nao instale este produto em locais sujeitos a vibracao.
Afrouxar parafusos ou pinos de montagem pode causar uma queda do equipamento resultando em ferimentos ou
acidentes.

H Realize corretamente todo o cablagem
Os curtos-circuitos na cablagem ou cablagem incorreta pode causar fogo ou choque elétrico.

H Instale o produto de forma segura em uma parede ou teto de acordo com as instrucoes de instalacao.
Caso contrario podera ocorrer ferimentos ou acidentes.

B Nao esfregue as bordas das partes metalicas com a mao.

Caso contrario podera ocorrer ferimentos.

H Nao toque na parte metalica do lado inferior do produto.

A parte metdlica do lado inferior pode ficar quente enquanto o produto estiver em uso. O contato direto da pele
com pegas a alta temperatura do produto pode causar queimaduras.

M Desligue a camera quando limpa-la.
Caso contrario podera ocorrer ferimentos.

|Sobre as notagdes |

|Especifica96es* *Para obter mais informagdes, consulte as Informagdes Béasicas.

As seguintes anotagdes séo utilizadas na descricéo das fungdes limitadas a modelos especificos.
As fungdes sem notagdes sdo suportadas por todos os modelos.

QD s funces com esta notagao estéo disponiveis ao utilizar o modelo WV-U2142L (modelo de pixel 4M).
QEED As funces com esta notagao estéo disponiveis ao utilizar o modelo WV-U2132L (modelo Full HD).

[Software de cédigo aberto |

e Este produto contém software de cédigo aberto licenciado sob GPL (GNU Licenga Publica Geral), LGPL (GNU
Licenca Publica Geral Reduzida), etc.

¢ Os clientes podem duplicar, distribuir e modificar o codigo aberto do software sob licenga da GPL e/ou LGPL.

e Para maiores detalhes sobre a licenga e cédigo-fonte do software de cédigo aberto, clique em “Clique aqui para
informacao sobre 0 OSS” na pagina “Apoio” do menu de configuragéo deste produto e leia o contedido exibido.

e Observe que nds n&o responderemos a quaisquer perguntas relativas sobre o contelido do cédigo aberto.

[Direitos autorais

Exceto para software de cddigo aberto licenciado sob GPL/LGPL e assim por diante, a distribuicdo, copia,
desmontagem, compilacéo reversa e engenharia reversa do programa do software fornecido com esta camera sao
expressamente proibidas. Além disso, a exportacdo de qualguer software fornecido com esta cadmera, violando as
leis de exportacéo, € proibida.

[Marcas comerciais e marcas comerciais registradas |

e Microsoft, Windows, Windows Media, Internet Explorer, Microsoft Edge, e ActiveX sdo marcas comerciais
registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros paises.

¢ Intel e Intel Core sdo marcas comerciais da Intel Corporation ou seus subsidiarios nos EUA e/ou em outros
paises.

e Adobe, Acrobat e Reader sé&o marcas comerciais registradas ou marcas comerciais da Adobe nos Estados
Unidos e/ou outros paises.

¢ O logotipo microSDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

e iPad e iPhone s&o marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos e em outros paises.

¢ Android e Google Chrome s&o marcas registradas da Google LLC.

¢ Firefox € uma marca comercial da Mozilla Foundation nos EUA e em outros paises.

® A palavra “Cédigo QR” € uma marca registrada da DENSO WAVE INCORPORATED no Japao e em outros
paises.

® Todas as outras marcas registradas aqui mencionadas pertencem a seus respectivos proprietarios.

[Precaucées para a instalacio

A Panasonic i-PRO Sensing Solutions Co., Ltd. ndo assume qualquer responsabilidade por ferimentos
ou danos a propriedade resultantes de falhas devidas a instalacao ou opera¢ao inadequada incon-
sistentes com esta documentacao.

B A fim de evitar lesées, o produto deve ser instalado com seguranca em uma parede ou teto de acordo
com a Guia de instalacao.

M Area de instalacao para este produto
Selecione um lugar apropriado para a area de instalagao (como uma parede ou teto forte) no seu ambiente
particular.
e Certificar-se de que a area de instalagao seja robusta o suficiente para fixar este produto, tal como um teto de
concreto.
¢ Instalar a cAmera na area da fundagéo arquitetural ou em um ponto que seja suficientemente robusto.
* Nao monte o produto em uma placa de gesso ou secao de madeira porque estas ndo suportardo 0 peso do
equipamento. Se houver necessidade de montagem do produto neste tipo de superficie, a superficie em uso
devera ser adequadamente reforcada.

W Esta camera foi projetada para uso em ambientes internos.

Este produto n&o pode ser instalado em ambientes externos. Nao exponha esta camera a luz solar direta por
longos periodos de tempo e néo a instale proxima a um aquecedor ou ar condicionado. Caso contrario, isto podera
causar deformagéo, descoloracao e defeitos.

Mantenha esta camera afastada da agua e umidade.

B Nao coloque este produto nos seguintes locais:

Locais em que um agente quimico seja utilizado como, por exemplo, agqueles usados em piscinas

Locais sujeitos a umidade ou fumaga de 6leo, como uma cozinha

Locais especificos sujeitos a atmosfera ou solventes inflamaveis

Locais em que uma radiacéo, raios X, ondas de radio intensa ou um campo magnético forte seja gerado

Locais perto da costa diretamente expostos a brisa do mar, ou em locais expostos a gases corrosivos, como em

fontes termais, regides vulcanicas, etc.

e |ocais onde a temperatura ndo esteja dentro da faixa especificada.

e | ocais sujeitos a vibragdes, tais como em veiculos, embarcacdes, ou acima das linhas de produtos (Este
produto ndo foi projetado para uso dentro de veiculos.)

e | ocais onde podem ser diretamente molhados devido a chuva ou respingos de agua (inclusive sob os beirais,
etc.)

e | ocais sujeitos a umidade ou pd

e | ocais sujeitos a mudancas bruscas de temperatura, tais como préximo de aberturas de saida de ar de
condicionadores de ar ou portas de entrada de circulagao de ar

e | ocais perto de produtos de borracha (gaxetas, pés de borracha, etc.)

M Aperto dos parafusos
Nao utilize uma parafusadeira de impacto. O uso desta parafusadeira pode danificar os parafusos ou aperta-los
excessivamente.

H Sobre a reflexao de luz do exterior ou luz IR

Um fantasma pode aparecer na tela dependendo do angulo de incidéncia da luz externa.

No caso de usar a luz IR, a instalagdo de uma camera perto a uma parede pode provocar a reflexdo dos raios
infravermelhos, fazendo que uma parte da tela ou toda a tela fique esbranquicada.

e Acesse 0 nosso site de apoio <No. de controle: CO109> para exemplos de imagens e medidas a tomar.

H Tome cuidado com a umidade

Instale este produto em locais onde a umidade é baixa. Se a instalagéo é realizada quando esta chovendo ou em
condigbes muito Umidas, o interior pode ser afetado pela umidade, causando embagamento dentro da cobertura
em domo.

W Protecao contra raios

Quando os cabos trazidos do exterior sao utilizados, existe uma possibilidade de que eles possam ser afetados por
raios. Neste caso, instale um para-raios perto da camera e assegure que o comprimento do cabo de rede, entre a
camera € 0 para-raios € 0 mais curto possivel, para evitar a possibilidade de que um raio possa afetar a cdmera.

B Quando podem ocorrer perturbacoes de ruido

Pode aparecer ruido no video ou audio perto de fortes campos elétricos a partir de uma antena de TV ou rédio,
motores e transformadores, ou fortes campos elétricos/campos magnéticos a partir de uma linha elétrica (linha de
l&mpadas) de 100 V CA ou mais. Realize o trabalho de distribuigao de energia para manter 1 m de distancia deles
ou realize o trabalho do eletroduto utilizando tubos de metal. (Certifique-se de fazer a conexao do terra dos tubos
de metal).

H Certifique-se de remover este produto se nao é mais usado.
H Este produto nao tem interruptor de alimentacao.
Ao desligar a alimentac¢éo, desconecte a fonte de alimentagéo do dispositivo PoE.

H Sobre a bateria
No interior da camera esté instalada uma bateria. Nao deixe a bateria exposta em ambientes de calor excessivo
como resultado da luz solar ou fogo.

M Classificacdo do equipamento e rétulo de indicacao da fonte de alimentacao
Referir-se ao rétulo de indicagéo na parte inferior desta unidade para ver a classificagdo do equipamento, a fonte de
alimentagéo, e outras informagdes.

[Guia de solucdo de problemas

Antes de solicitar servigo, consulte “Guia de solugao de problemas” de Informacdes Basicas e Instrugcdes de
Operacao. Entao, confirme o problema.

Fonte de alimentagao*': PoE (conforme IEEE802.3af)

Consumo de energia*: PoE 48 V, CC : 135 mA/Aprox. 6,5 W (dispositivo Classe 0) m

PoE 48V, CC : 120 mA/Aprox. 5,8 W (dispositivo Classe 2) IZXERID

Ambiente de funcionamento
Temperatura operacional ambiente: |—10 °C a +50 °C

(Faixa de alimentagéo ligada: 0 °C a 50 °C)
Umidade operacional ambiente: | 10 % a 90 % (sem condensagao)

Ambiente de armazenamento
Temperatura de
armazenamento: | -30 °C a +60 °C
Umidade de armazenamento: | 10 % a 95 % (sem condensagao)

Dimensoes: 2129,5 mm x 101 mm (A)
Raio do dome de 40 mm

Peso: Aprox. 350 g

Acabamento: Corpo principal : Resina ABS, i-PRO branco
Cobertura em domo : Resina acrilica, limpar

*1 Acesse ao nosso site da web de apoio <No. de controle: CO106> para informagdes adicionais sobre a fonte
de alimentagéo e o consumo de energia.

[ Acessérios opcionais™

Suporte de montagem em teto: WV-Q105A
Suporte de montagem em teto: WV-Q174B
Cobertura em domo (tipo fumé)*:  WV-CF5SA

*1 Consulte 0 nosso website de apoio <No. de controle: CO501> para obter mais informagdes sobre
acessorios opcionais.

*2 Consulte o método de instalagéo descrito em “How to replace the dome cover” (folheto) incluido na
embalagem deste produto.

e 2\
Acessorios padrao
Guia de Instalagao (este documento) ............... 1pc. Certificado de garantia..........cccovevveviieniniinenn, 1 pc.
Important Safety Instructions ...........cccceeevvveens 1pc.  Rotulo de coOdigo™ ...vvviiiiiiiiiieiiiiiceeee 1 pc.

*1 Este rétulo pode ser requerido para a gestao da rede. Tenha cuidado para nao perder este rotulo.

As seguintes pecas sao utilizadas durante os procedimentos de instalagao.
GaDANMTO ... 1 pc.

Outros itens que sao necessarios (nao incluidos)

¢ Parafuso de fixagao

Método de instalacéo Parafuso Minima resisténcia
¢ recomendado*’ a extragdo*?
Monte diretamente a camera no teto ou na parede. M4 / 2 p¢s. 196 N

Monte a cdmera no teto utilizando WV-Q105A (suporte de
montagem em teto).

Monte a cédmera no teto utilizando WV-Q174B (suporte de
montagem em teto).

Consulte o guia de instrugdes para cada
suporte.

*1 Selecione parafusos de acordo com o material do local onde a camera sera montada. Neste caso, ndo
devem ser utilizados parafusos e pregos para madeira.

*2 Este valor indica a forga minima de extragao requerida por parafuso. Para obter informagdes sobre a
minima resisténcia a extracdo, acesse nosso site da web de apoio <No. de controle: CO120>.

e Conector RJ45, Cabo de Ethemnet (categoria 5e ou melhor, reto, 4 pares (8 pinos))
® Ferramentas
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Partes e funcdes

<Unidade inteira> <Terminais>

Tabela de panorami- _

zagéo (PAN) \%N
= = \

I

ul — Camera
Anel de / @\
a]qstetde Parafuso
azimute >

de fixagéo
(YAW) deTILT |
—_ J
Conector de rede RJ45
— Invélucro

C d ~ Marca de dire¢édo para
ﬂ:\] <Corpo da camera> instalagéo (TOP 1)
(,/ ¢ Aponta para cima quando
P \ "\ instalado em uma parede.

\ &

Tabela de
panoramizagéo
(PAN)

Cobertura /

em domo _

Simbolo do microSD Fenda de microSD

Simbolo “¥”

¢ Diregao de

exibicdo em tela

para baixo ”
Botéo INITIAL Marca de diregdo para
SET Botzo WIDE instalagdo (FRONT %)

H Indicadores

Nota:

e O LED acendido/piscando pode ser apagado com a configuragao do software a qualquer momento.
(O estado inicial é de acendido ou piscando.) Consulte as Instrugdes de Operacao edefina o LED para ser
solido, se necessario.

Indicador LINK

Quando a camera pode se comunicar com o dispositivo conectado | Acende na cor laranja

Indicador ACT

Quando os dados estao sendo enviados através da camera de rede | Pisca em verde (acessando)

H Botbes

¢ Botao INITIAL SET (Inicializagao)
Siga os seguintes passos para inicializar a camera de rede. Tente novamente se a cdmera ndo comega a
funcionar normalmente.

) Ligue a alimentacéo 15 segundos B Cercade A cémera serd ligada e os
Desligara_ da camera enquanto Certifique-se | 2 minutos  ajustes incluindo os ajustes de
alimentagéo mantém pressionado de soltar o rede seréo inicializados.

dacamera | % |o botao INITIAL SET = botéo

* Nao desligue a camera durante o processo de inicializagdo. Caso contrario a inicializagdo pode nao ser realizada
e podera gerar defeitos na operagéo.

¢ Botao TELE
Cligue no botao TELE para ajustar a relagdo de zoom para o lado “Tele”.

¢ Botao WIDE
Clique no botéo WIDE para ajustar a relagdo de zoom para o lado “Wide”.

~

Passo 3 Para fazer as conexoes

IMPORTANTE:

e Dispositivos para 0s quais a alimentacao pode ser fornecida a este produto sao hub PoE e equipamento
de fornecimento de energia PoOE.
¢ Desligue a alimentag&o de cada sistema antes de efetuar as conexdes.

Botao TELE Indicador LINK ¢ A marca FRONT deve enfrentar
a frente da camera (o lado do
Indicador ACT logotipo da Panasonic).
-
/"

Passo 1 Preparativos

[1] Afrouxe os parafusos de fixagao do
invélucro (2 pgs.), e retire o invélucro da

Parafusos de
fixagdo do
camera. invélucro (2 pgs.)
[2] Se necessario, insira um cartao de memoria ﬂ \

microSD consultando “Inserir/remover um
cartao de memoria microSD”.

Invélucro

N

Usando o orificio de acesso de cabo lateral

Quando instalar a camera no teto ou na parede com cabos expostos, corte uma porgao do invélucro para
abrir um orificio de acesso do cabo.

Orificio de acesso de cabo lateral

For

IMPORTANTE:

® Para evitar lesdes e para proteger os cabos, alise o orificio de
acesso de cabo lateral com uma lima para remover os cantos
afiados.

-

Passo 2 Processando a superficie de instalacao

Faca um furo na superficie de instalacao. (2 orificios dos parafusos/1 orificio de acesso do cabo).

Nota:

frente da cdmera (na diregao do logotipo da Panasonic).

na superficie de instalagéo.

* Ao instalar em uma parede, faga um orificio para ficar de frente para a marca “{} T (TOP)” do gabarito para a lateral superior.
¢ Quando instalar em um teto, faga um furo, de modo a ficar de frente para a marca a “{-F (FRONT)” do gabarito para o lado da

¢ Ao passar o cabo usando o orificio de acesso de cabo lateral da cdmera, nao € necessario fazer um orificio de acesso do cabo

Orificio de acesso do cabo
l (230 mm)

20 mm
83,5 mm

=_ / Furos para os parafusos
! de fixagédo
D — . -
2 (Posigao de fixagao da
camera)
\N ¥4
\—’/

| 46 mm

Marca de dire¢do para instalagdo

(TOP<})

Posicéo de fixagdo da
camera

Marca de dire¢édo para
instalagéo (FRONT{})

Nota:

e Como a secéo de armazenamento do
conector ndo tem espaco suficiente, utilize
um cabo Eternet que néo exceda os
tamanhos descritos nas ilustracoes.

Passo 5 Ajuste

[1] Ligue a alimentacao da camera.

[2] Faca o download e inicie o Software de configuracao IP e conecte-se a rede seguindo
as informacgoes descritas em nosso website de apoio <No. de controle: 0123>.

[3] Ajuste a direcao da camera.

Angulo horizontal
de panoramizagao
(PAN)

(D Afrouxe o parafuso de fixagao de TILT.
@ Ajuste o angulo horizontal de panoramizagéo (PAN), o
angulo vertical de inclinagao (TILT) e o angulo de i~

Parafuso de fixagdo de TILT

azimute (YAW) enquanto observa a tela do PC na rede.
éngulo horizontal de panoramizagao (PAN): +180°
Angulo vertical de inclinagéo (TILT): -30° a +85°
Angulo de azimute (YAW): +100°

Nota:

e Quando a camera estiver instalada em uma parede, o
gradiente visualizado pela camera € invertido.
Imagens exibidas da camera podem ser invertidas
definindo “Rotagao da imagem” para “180° (Invertido)”
no menu de configuragao. Para obter informagdes
sobre a configuragéo de “Rotagao da imagem” no 3 ')
menu de configuracao, consulte as Instrucoes de
Operacéo.

y 4
Quando utilizar a cdmera em um angulo de posigao - /:‘
vertical de 75° ou mais (uma posigdo em que a lente :‘;?T:ﬂf[’ede 4 %}
da camera é quase horizontal), uma parte da imagem (YAW) \

pode parecer ser sobreposta devido a influéncia da
cobertura em domo. Para evitar sobreposicao,

Tabela de
Folhas de

diminua o angulo de posigao vertical ou ajuste a

relacao de zoom.

Ao ajustar a cdmera, nao toque nas folhas de LED IR Angulo vertical | LED IR
de inclinagédo

(TILT)

Anel de ajuste de
azimute (YAW)

com 0s seus dedos.

(® Depois de ajustar a diregéo, fixe a cAmera apertando o
parafuso de fixagéo de TILT.
Torque de aperto recomendado: 0,59 N-m

panorami-
zagédo (PAN)

Menos de 100 m Cabo de Etherne? (categoria 5e ou melhor, )
[ ;i reto, 4 pares (8 pinos))
S /
T N
Passo 4 Monte a camera
Fixe a cAmera com parafusos de fixacao (2 p¢s.) (M4: aquisicao local).
Minima resisténcia a extragao: 196 N ?
L]
~ Monte a camera em uma caixa de juncao :
Posicao de fixagdo da camera o 1
A A
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é/f Parafusos de fixagao (2 pgs.)
(M4: aquisicéo local)
S J
T N

[4] Ajuste a taxa de zoom da camera.
Ajuste a taxa de zoom usando o botao TELE e o botéo

1l —
WIDE enquanto observa a tela. T
Nota:
* Cerca de 3 segundos depois de liberar o botéo =
TELE ou o botao WIDE, a fungéo de foco 19T D6 ‘ Erint
automatico sera automaticamente executada. Nao SN0 T "://“:‘J
toque na camera durante a execucao da fungao de f
foco automético.
e Colocar o invélucro pode causar uma pequena
desfocagem.
Neste caso, execute a funcao de foco automatico
a partir do menu de configuragdo apds colocar o
invélucro e remover a pelicula de protecao.
® Quando a resolucao for definida para maior do que
640x360, a qualidade de imagem pode ser
deteriorada, dependendo da taxa de zoom.

Consulte 0 nosso website de apoio <No. de f
controle: C0124> para obter mais informagoes. 1
[ |
[ ]
1
1
]
[

Botdo WIDE Bot&o TELE

Marca de diregéo
para instalagao
(FRONT{})

g

[5] Monte o invélucro e fixe-o apertando os
parafusos de fixacao do invélucro.

Fixe o invdlucro alinhando o logotipo da Panasonic com a

marca de diregdo para instalagido (FRONT1}) na camara.

Torque de aperto recomendado: 0,59 N-m)

[6] Ap6s a instalacao estiver concluida, retire
a pelicula de protecao da cobertura em
domo.

Parafusos de fixagéo
do invélucro (2 pgs.)

/ Invélucro

Cobertura em domo

- J
(T - - - B Remover um cartao de meméria microSD A
Inserir/remover um cartao de meméria microSD - o . .
Para remover um cartdo de memaria microSD, inverta o procedimento.
M Inserir um cartdo de meméria microSD Extremidade posterior do cartzo de meméria microsD &) Remova o invlucro da camera. o , -
@ Remova o invélucro da camera (2 Remova o cartéo de memdria microSD, empurrando-o para baixo até que um clique seja ouvido
! ~ DTN o Cartéo de memoria microSD enguanto segura o cartdo com um dedo para evitar que ele pule para fora.
@ Insira o cartdo de memaria microSD até o final da (o lado impresso voltado para @ Prenda novamente o invélucro & camera
ranhura para microSD até ele produzir um estalido. baixo) \ A~ u )
Nota: \ @ IMPORTANTE:
. E)y(tremidac.je posterior do car’gép de memoria miproSD e Ao remover um cartéo de memoria microSD, certifique-se de configurar “cartdo de meméria SD” para
nao se projeta sobre a superficie da fenda de microSD v rﬁ? “N&o Usar” na guia [cartdo de memdria SD] do menu de configuragéo, antes de remover o cartédo de
(@ mesma superficie do simbolo microSD). memodria microSD. Depois de remover o cartdo de memoria, defina novamente o “Cartdo de memadria
o, A S \ - H‘]DE%?S@ SD” em “Utilizar”. Para obter mais informagdes sobre o menu de configuracao, consulte as Instrucoes
(3 Prenda novamente o invélucro & camera. D _ ] S de Operagéo.
Simbolo do microSD Fenda de microSD
Nota:
e Ao usar um cartédo de memaria microSD, formata-lo por meio deste produto. Consulte as Instrugoes
de Operacéo sobre como formatar um cartéo de memaoria microSD.
e Utilize os cartdes de memdria microSD compativeis. Acesse ao nosso site da web de apoio <No. de
controle: CO107> para as Ultimas informacdes sobre os cartdes de memaoria microSD compativeis.
- J




